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Vec: Statna pomoc «. N 687/06 — Slovenska republika

Pomoc spoloenosti Kalligram s.r.o. v prospech periodika ,, OS - FOrum
obeianske spoloenosti®

Véazeny pan,

1.

Konanie

Listom zo 16. oktdbra 2006, ktory bol zaevidovany v ten isty dee, slovenské organy
notifikovali Komisii projekt poskytnutia dotécie spoloenosti Kalligram s.r.o. na podporu
periodika OS — Forum obeianskej spoloenosti.

Podrobny opis opatr enia/pomaci
Kalligram s.r.o0. je vydavateeom periodika OS - Forum obeianskej spoloenosti.

Periodikum je zamerané na vzdelanych eitatesov a vychadza v slovenskom jazyku. Jeho
ciesom je poskytnie priestor autorom na publikovanie elankov, ktoré poskytuju hebkovu
analyzu kultGrnej a spoloeenskej situacie na Slovensku a v krajinach zoskupenia V4.
Periodikum tiez prindSa informacie o politickych ainych spoloeenskych otdzkach
a prispieva k podpore demokratickej diskusie a rozsirovaniu spoloeensko-politickych
informécii.

V roku 2006 vyslo 6 eisiel a celkovy néklad bol 6 000 vytlaekov. Podpora dosahuje vySku
1 300 000 SKK (priblizne 35000 EUR), V roku 2006 to predstavuje 71 % celkovych
nékladov.

Slovenské organy uviedli, Ze opatrenie nie je mozné klasifikovae ako pomoc de minimis.
Poeas uplynulych troch rokov uz spoloenose Kalligram s.r.o. ziskala pomoc, ktoré by po
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zahrnuti navrhnutych grantov prekroeila strop de minimis’. Slovenské organy notifikovali
Komisii g e« alSiu planovani &tatnu dotéciu v roku 2006 spoloenosti Kalligram s.r.o.
v prospech iného periodika, ktora je predmetom samostatného rozhodnutia (N 660/06).

6. Slovenské orgény uvéadzgu, Ze opatrenie by nemao mas vplyv na obchod medzi
elenskymi &t&tmi, ato z dévodu jazykove bariéry a obmedzeného okruhu potencidlnych
eitatesov. Opatrenie bolo notifikované, aby bola zarus ena pravna istota.

7. Okrem toho sa argumentuje tym, Ze opatrenie sleduje kultarny ciee, t. j. podporuje
rozsirovanie kultirneho periodika, z «oho vyplyva, Ze by sa na» preto mohla vzeahovas
prislusna vynimka Zmluvy o ES.

Il Hodnotenie opatr enia/pomoci

8. Opatrenie je dotéciou, ktori Ministerstvo kultlry Slovenskej republiky poskytuje priamo
zvlastnych zdrojov. Dotécia je teda poskytovand zo Stétnych zdrojov. V roku 2006
predstavovali celkové néklady periodika sumu 1 832 820 SKK. Dotécia pokryva 71 %
(1300 000 SKK, priblizne 35000 EUR) tychto nékladov. Nie je pochyb, Ze opatrenie
poskytuje spoloenosti Kalligram vyhodu, kes Ze pokryva naklady, ktoré by za beznych
trhovych okolnosti znaSala samotna spoloenose Kalligram. Opatrenie méze spoloe nosti
Kalligram umoznie zvySie predaj anadedne g je zisk z predaja. V tomto zmysle moze
mae tato pomoc vplyv na hospodarsku st az.

9. Vzheadom na obmedzeny néklad ajazykovu bariéru je nepravdepodobné, Ze by pripadné
zvy%enie predaja periodika mohol mas vplyv na cezhranieny obchod s periodikami alebo,
Ze by akymkoevek vyznamnym spdsobom branilo konkurentom v etablovani sa na trhu,
hoci periodikum prindSa g informéacie o kultirnej aspolosenske situacii v ostatnych
krajinach zoskupenia V4. Vzheadom na vesmi obmedzent vysku pomoci mézu vzniknue
ureité pochybnosti o tom, «i toto opatrenie predstavuje sté&tnu pomoc v zmysle «lanku 87
ods. 1 Zmluvy o ES. Av3ak, hoci je periodikum zamerané na obmedzeny okruh eitatesov
aexistuje jazykova bariéra, nie je mozné vylUeie moznos* ovplyvnenia obchodu medzi
slenskymi &étmi soheadom na potencidnych eitatesov periodika z radov slovenskej
mensiny v ¢ eskeg republike aMae arsku.

10. Kes Ze toto opatrenie predstavuje pomoc, Komisia musi overie, ¢i sa mdze uplatnie
niektora z vynimiek ustanovenych v elanku 87 ods. 3 Zmluvy o ES, a teda *i je mozné
opatrenie povaZzovas za zlueitesné so spolosnym trhom. Slovensko uviedlo, Ze opatrenie
sleduje kultdrny ciee, t. j. podporu rozsirovania kultirneho periodika, z «oho vyplyva, Ze
by sanas preto mohlavzeahovas vynimka podea ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES.

11.V elénku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES sa uvadza, Ze ,pomoc na podporu kultlry
a zachovania kultirneho dedie stva mozno povazovae za Zlueitesnud so spoloe nym trhom, ak
takato pomoc neovplyveuje podmienky obchodovania a hospodarskej sUeaZe
v Sooloe enstve v rozsahu, ktory odpor uje spolos nym zaujmonm'” .

2 Celkova pomoc de minimis poskytnuta jednému podniku nesmie v ktoromkoevek trojros nom obdobi
presiahnue sumu 100 000 EUR.
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V silade s praxou Komisie® sa musi vynimka tykajlica sa podpory kult(ry ustanovena v
elanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES vykladae redtriktivne a mala by sa pouzie len v
pripade opatreni v prospech Specifickych projektov, ktoré sivisia s ndrodnym kultlrnym
aspektom. Okrem toho sa usudzuje, Ze kultlrny aspekt sa musi tykas obsahu a povahy
publikacie, a nie média aebo jeho Sirenia ako takého.

Periodikum OS - Forum obeianskej spoloenosti je *iastoene ureené na podporu Sirenia
informécii o kultirnych témach na Slovensku v krajinach zoskupenia V4. Z tohto dévodu
je potrebné poznamenas, Ze predmetné opatrenie obsahuje ureité prvky, na ktoré sa
vzeahuje vynimka podea ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES, pretoze mézu prispies
ku kultdrnemu povedomiu a kultirngi rozmanitosti. VySka pomoci je vesmi maa
apodmienky obchodovania a hospodarska sleaZz v Spolosenstve nie su ovplyvnené
v rozsahu, ktory by odporoval spolosnym zaujmom.

Kes Ze periodikum prinadSa informécie o politickych a spoloeenskych otézkach, zda sa, Ze
na notifikovani pomoc sa nevzeahuje Ziadne ¢ alSie osobitné ustanovenie, na z&klade
ktorého by bolo mozné pomoc povaZzovas za zlueitesnl so spoloenym trhom, okrem
moZzného vSeobecného uplatnenia «lanku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES. V uvedenom
*lanku sa ustanovuje, Ze ,,pomoc na rozvoj ureitych hospodérskych «innosti alebo ureitych
hospodérskych oblasti, za predpokladu, Ze tato podpora nepriaznivo neovplyvni
podmienky obchodu tak, Ze by to bolo v rozpore so spoloe nym zaujmom, mozZno povazovas
za Zlueitesnu so spoloe nym trhom".

V tejto stvislosti Komisia poznamenéva, Ze predmetné opatrenie pomoci je zamerané na
podporu demokratickej diskusie a Sirenie spolosensko-politickych informécii. Uselom
dotécie je zachovas existenciu periodika s obsahom vysoke kvality tykajucim sa
spolos ensko-politickych otazok, ktorého vydavanie by za trhovych podmienok nebolo
mozné kvOli skutoenosti, Ze periodikum je zamerané na obmedzeny okruh vysoko
vzdelanych eitateeov a ma preto veemi obmedzeny néklad (priblizne 6000 vytlaskov
roene). Sirenie takychto informécii periodikom, a teda stimulécia demokratickej diskusie,
prispieva k napeeaniu vSeobecného zaujmu, ktorym je podpora a zabezpesenie plurality
médii.

Komisia prihliada na ¢lanok 151 ods.4 Zmluvy oES, v ktorom sa ustanovuje, Ze
Spolosenstvo ,,zoheadni kultlrne aspekty vo svojg *innosti podea inych ustanoveni tejto
zmluvy, ato predovsetkym tak, aby reSpektovala apodporovala rozmanitoss kultdr”.
Okrem toho, ke Ze notifikované dotécia prispieva k pluralite médii, je mozné na zéklade
eléanku 11 ods. 2 Charty z&kladnych prav, podea ktorého sa ,sloboda a pluralita médii
redpektuje’, usudzovae, Ze je v stlade so spolosnymi hodnotami EU.

Komisia preto dospela k zaveru, Zze pomoc sleduje cies spoloeného zaujmu.

Vzheadom na obmedzeny okruh «itatesov, nizky naklad periodika (spolu 6000 vytlas kov
v roku 2006) ajazykovu bariéru je pravdepodobné, Ze akékoevek naruSenie obchodu
ahospodérskej steaze vramci EU bude veemi obmedzené. Navy3e hodnotenie
potencidlne obmedzeného naruSenia obchodu a hospodarskej slUeaZze skumanym
opatrenim, angjma jeho Umernosti k sledovanému ciesu skimaného opatrenia, vychadza
aj z veemi nizkej vy3ky pomoci. Komisia sa na zéklade uvedenych dévodov domnieva, Ze

NN 88/98 Financovanie 24-hodinoveho spravodajského kandlu bez reklamy z licensnych poplatkov
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v tomto pripade by naruSenie hospodarskej steaze spdsobené poskytnutim pomoci nemalo
mae nepriaznivy vplyv naobchod a hospodérsku sieaz v rdmci Spoloeenstva v rozsahu
odporujicom spolos nym zaujmom.

19. V tejto stvislosti sa Komisia domnieva, Ze predmetna pomoc by mohla speeae podmienky
na to, aby ju bolo moZzné povaZzovas za zlueiteend so spoloenym trhom podea
elanku 87 ods. 3 pism. ¢) ad) Zmluvy o ES.

IV Rozhodnutie
Komisia preto rozhodla,

Ze v rozsahu, v ktorom toto opatrenie predstavuje Stanu pomoc, je tdto pomoc zlueiteena
so Zmluvou o ES podea ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) ad).

V pripade, Ze tento list obsahuje déverné informécie, ktoré by nemali by spristupnené tretim
stranam, oznamte to, prosim, Komisii do 15 pracovnych dni od jeho prijatia Ak Komisia v
stanovengj lehote nedostane odévodnenu Ziadose, bude to povaZzovae za stihlas so zverginenim
informéacii tretim stranam a uverejnenim plného znenia listu v pdvodnom jazyku na internetovej
stranke:  http:/ec.europa.eu/community _|aw/state aids/index.htm. Ziados» zadite formou
zaSifrovaného e-mailu na adresu stateaidgreffe@ec.europa.eu, pripadne doporueenym listom
alebo faxom na adresu:

European Commission
Competition Directorate-General
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Fax No: +32 2 296 1242

S Uctou,
ZaKomisiu

Nedlie KROES
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